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Soivees hibliques - Fdarcourons l'evangile selon saint _Jean
Priere

O glorieux saint Jean, apotre et évangéliste,
to1 qui as €te si cher a Jésus

que tu as mérité de reposer ta téte

sur Son Coeur Sacre lors de la Céne,
et d’étre, par Lui et en Sa place,

donné comme fils a Sa trés Sainte Mere,
Nous te supplions de mettre en notre coeur

le plus vif amour pour Jésus et pour Marie.

Obtiens-nous du Seigneur que nous aussi,

avec un ceeur pur de toute affection terrestre,
nous soyons dignes d’étre toujours ici-bas

unis a Jésus, comme fideles disciples,

et a Marie, comme enfants dévoues,
afin de leur rester éternellement unis dans le Ciel.

Amen.
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Rappels - Résumé Qui est Jésus, quelle est sa mission ?

Prologue

1,14 : « Le Verbe s’est fait chair, 1l a habité parmi nous,
et nous avons vu sa gloire, la gloire qu’il tient de son Pere
comme Fils unique, plein de et de vérite. »

1,12-13 : « A tous ceux qui ’ont recu,
il a donne de pouvoir devenir enfants de Dieu, eux qui croient en son nom.
IIs ne sont pas nées du sang, ni d’une volonte charnelle,
ni d’une volonte d’homme : ils sont de Dieu. »
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Rappels - Résumé Qui est Jésus, quelle est sa mission ?

Iere partie : Livre des Signes

3,16 : « Dieu a tellement le monde
qu’il a son Fils unique,

afin que quiconque croit en lui ne se perde pas,
mais obtienne la vie éternelle. »

4,14 : « celui qui boira de I’eau que moi je lui n’aura plus jamais soif ;
et ’eau que je lui eviendra en lui

une source d’eau jaillissant pour la vie éternelle. »

4.23 : « I’heure vient — et ¢’est ' — ou les vrais adorateurs
adoreront le Pére en esprit et vérité »
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Rappels - Résume Qui est Jésus, quelle est sa mission ?

Iere partie : Livre des Signes

Jésus est manifeste
par le témoignage de Jean-Baptiste

par des Signes foi / vie naissance
Paroles croire baptéme
Titres / qualifications attribués a Jésus :

par Jean-Baptiste :

Agneau de Dieu  Fils de Dieu Epoux
par des disciples :
Rabbi  Messie Christ  Roi d’Israél Sauveur du monde

par Jésus lui-méme :
JE SUIS
Fils de ’homme  Christ



Soirees hibliques saint _fean 4 [ 10

Jn 5 et 6 — Controverses et révélations

Chapitre 5
3eme gione : la guérison d’un paralytique
Controverse avec les juifs
Discours — révelation du mystere du Fils

Chapitre 6
4eme gione : la 1 multiplication des pains
5¢me gione : la marche sur 1’eau
Discours du Pain de Vie
Le choix donn¢ aux disciples
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3¢me gigne : la guérison d’un paralytique

01 Apres cela, 1l y eut une féte juive, et Jésus monta a Jerusalem.
02 Or, a Jerusalem, pres de la porte des Brebis,
il existe une piscine qu’on appelle en hebreu Bethzatha.
Elle a cinq colonnades,
03 sous lesquelles éetaient couchées une foule de malades, aveugles, boiteux et impotents.
[3b- 4] 0S5 Il y avait 1a un homme qui €tait malade depuis trente-huit ans.
06 Jesus, le voyant couché la, et apprenant qu’il était dans cet etat depuis longtemps,
lui dit : « Veux-tu étre sain ? »
07 Le malade lui répondit : « Seigneur, je n’a1 personne pour me plonger dans la piscine
au moment ou I’eau bouillonne :
et pendant que j’y vais, un autre descend avant moi. »
08 Jesus lui dit : « Leve-to1, prends ton brancard, et marche. »
09 Et aussitot I’homme ¢€tait sain. 11 prit son brancard : 1l marchait !
k Or, ce jour-la ¢tait un jour de sabbat.
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Five Colonnades -

1 - South Colonnade

2 - Middle Colonnade on Dam

3 - North Colonnade South
4 - West Colonnade P°u I
5 - East Colonnade 00

N
Colonnades -
Roof covered walkways

around edges of pools P o o I s of

"Now there is in Jerusalem by the
Sheep Gate a pool, in Aramaic B et h e S d a
called Bethesda, which has five
roofed colonnades." 30-70 AD
- John 5:2
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01 Apres cela, 1l y eut une féte juive, et Jésus monta a Jerusalem.
02 Or, a Jérusalem, pres de la porte des Brebis,
il existe une piscine qu’on appelle en hébreu Bethzatha.
Elle a cinq colonnades,
03 sous lesquelles étaient couches une foule de malades, aveugles, boiteux et impotents.
[3b- 4] 0S5 Il y avait la un homme qui etait malade depuis trente-huit ans.
06 Jesus, le voyant couche la, et apprenant qu’il etait dans cet etat depuis longtemps,
lui dit : « Veux-tu étre sain ? »
07 Le malade lui répondit : « Seigneur, je n’a1 personne pour me plonger dans la piscine
au moment ou I’eau bouillonne ;
et pendant que |’y vais, un autre descend avant moi. »
08 Jesus lui dit : « Leve-tol, prends ton brancard, et marche. »
09 Et aussitot I’homme ¢etait sain. 11 prit son brancard : 1l marchait !
Or, ce jour-la ¢tait un jour de sabbat.
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Controverse avec les juifs

10 Les Juifs dirent donc a cet homme que Jesus avait remis sur pieds :
« C’est le sabbat ! Il ne t’est pas permis de porter ton brancard. »
11 II leur répliqua : « Celul qui m’a rendu sain, c’est lui qui m’a dit :
“Prends ton brancard, et marche !” »
12 IIs I'interrogerent : « Quel est ’homme qui t’a dit : “Prends ton brancard, et marche” ? »
13 Mais celul qui avait été rétabli ne savait pas qui ¢’¢etait ;
en effet, Jésus s’était ¢loigné, car 1l y avait foule a cet endroit.

14 Plus tard, Jeésus le retrouve dans le Temple et lu1 dit :
« Te voila sain. Ne peche plus,
il pourrait t’arriver quelque chose de pire. »
15 L’homme partit annoncer aux Juifs que c¢’¢etait Jesus qui I’avait rendu sain.

16 Et ceux-ci persecutaient Jesus parce qu’il avait fait cela le j jour du sabbat.

17 Jésus leur déclara : « Mon Pére cst toujours a I’ceuvre, et moi aussi, je suis a I’ceuvre. »
18 C’est pourquoi, de plus en plus, les Juifs cherchaient a le tuer,

car non seulement il ne respectait pas le sabbat, mais encore 1l disait

que Dmn était son propre Pere, et 1l se faisait ainsi I’égal de Bwu
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Discours — révelation du mystere du Fils

19 Jesus reprit donc la parole. Il leur declarait :
« Amen, amen, je vous le dis : le Fils ne peut rien faire de lui-méme,
il fait seulement ce qu’il voit faire par le Pere :
ce que fait celui-ci, le Fils le fait pareillement.
20 Car le Pere - le Fils et lu1 montre tout ce qu’il fait.
Il lu1 montrera des ceuvres plus grandes encore,
si bien que vous serez dans I’étonnement.

21 Comme le Pére. en effet, reléve les morts et les fait vivre,

ainsi le Fils, lu1 aussi, fait vivre qui 1l veut.
22 Car le Pére ne juge personne : il a donne au Fils tout pouvoir pour juger,
23 afin que tous honorent le Fils comme ils honorent le Pére.

Celu1 qui ne rend pas honneur au Fils
L ne rend pas non plus honneur au Pére, qui I’a envoyé.
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24 Amen, amen, je vous le dis :
qui écoute ma parole et croit en Celuil qui m’a envoye,
obtient la vie éternelle et il echappe au jugement,
car deja 1l passe de la mort a la vie.

25 Amen, amen, je vous le dis : I’heure vient — et c’est maintenant —

ou les morts entendront la voix du Fils de Dieu,

et ceux qui I’auront entendue vivront.

26 Comme le Pere, en effet, a la vie en lui-meéme,

ainsi a-t-1l donne au Fils d’avoir, lui aussi, la vie en lui-méme ;
27 et 1l lui a donne pouvoir d’exercer le jugement, parce qu’il est le Fils de I’homme.
28 Ne soyez pas ¢tonnes ; 1’heure vient

ou tous ceux qui sont dans les tombeaux entendront sa voix ;
29 alors, ceux qui ont fait le bien sortiront pour ressusciter et vivre,

ceux qui ont fait le mal, pour ressusciter et etre juges.
30 Moi, je ne peux rien faire de moi-méme ;
je rends mon jugement d’apres ce que j’entends, et mon jugement est juste,
parce que je ne cherche pas a faire ma volonte,

mais la volonte de Celui qui m’a envoye.
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31 Si c’est moi qui me rends |[témoignage|, mon |[t€moignage| n’est pas vrai ;

32 c’est un autre qui me rend [t€moignage|, et je sais que le [témoignage| qu’il me rend est vrai.

33 Vous avez envoye une delégation aupres de Jean le Baptiste,

et 1l a rendu |[t€émoignage| a la verite.

34 Moi, ce n’est pas d’un homme que je recois le |[temoignage|,

mais je parle ainsi pour que vVous SOyeZ sauves.
35 Jean etait la lampe qui brule et qui brille,
et vous avez voulu vous réjouir un moment a sa lumiere.

36 Mais j’a1l pour moi un |temoignage| plus grand que celui de Jean :

=

ce sont les ceuvres que le Pere

les ceuvres memes que je fais |t€moignent

O

37 Et le Per€ qui m’a envoye, lui, m’a rendu |[t€moignage|.

el
et

Vous n’avez jamais entendu sa voix, vous n’avez jamais vu sa face.
38 et vous ne laissez pas sa parole demeurer en vous,
puisque vous ne croyez pas en celui que le Pere
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39 Vous scrutez les Ecritures parce que vous pensez y trouver la vie éternelle ;

or, ce sont les Ecritures qui me rendent |[t€émoignage

u

40 et vous ne voulez pas venir a moi pour avoir la vie !
41 La gloire, je ne la recois pas des hommes ;
42 d’ailleurs je vous connais : vous n’avez pas en vous - de Dieu.
43 Moi, je suis venu au nom de mon P&re, et vous ne me recevez pas :
qu’un autre vienne en son propre nom, celui-la, vous le recevrez !
44 Comment pourriez-vous croire, vous qui recevez votre gloire les uns des autres,
et qui ne cherchez pas la gloire qui vient du Dieu unique ?
45 Ne pensez pas que c’est moi qui vous accuserai devant le Pere.
Votre accusateur, ¢’est Moise, en qui vous avez mis votre esperance.
46 Si vous croyiez Moise, vous me croiriez aussi, car ¢’est a mon sujet qu’il a ecrit.
47 Mais s1 vous ne croyez pas ses ecrits, comment croirez-vous mes paroles ? »
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Chapitre 6

4eme gione : la 1° multiplication des pains
5¢me signe : la marche sur 1’eau
Discours du Pain de Vie

Le choix donné¢ aux disciples
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4¢me gjope : la 1¢¢ multiplication des pains

01 Apres cela, Jesus passa de [’autre cote de la mer de Galilee, le lac de Tiberiade.
02 Une grande foule le suivait, parce qu’elle avait vu les signes qu’il accomplissait sur les malades.
03 Jesus gravit la montagne, et 1a, il €tait assis avec ses disciples.
04 Or, la Paque, la fete des Juifs, etait proche.
0S5 Jesus leva les yeux et vit qu’une foule nombreuse venait a lui.
I1 dit a Philippe : « Ou pourrions-nous acheter du pain pour qu’ils aient a manger ? »
06 1l disait cela pour le mettre a I’épreuve, car il savait bien. lui, ce qu’il allait faire.
07 Philippe lui répondit : « Le salaire de deux cents journees ne suffirait pas
pour que chacun recoive un peu de pain. »
08 Un de ses disciples, André, le frére de Simon-Pierre, lui dit :
09 « Il y a la un jeune garcon qui a cinq pains d’orge et deux poissons,
mais qu’est-ce que cela pour tant de monde ! »
10 Jésus dit : « Faites asseoir les gens. » Il y avait beaucoup d’herbe a cet endroit.
Ils s’assirent donc, au nombre d’environ cing mille hommes.
11 Alors Jesus prit les pains et, apres avoir rendu grace, 1l les distribua aux convives ;
il leur donna aussi du poisson, autant qu’ils en voulaient.
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Dt 8,2-3 : « Souviens-toi de la longue marche que tu as faite pendant quarante années dans le désert ; le
Seigneur ton Dieu [...] t’a fait passer par la pauvrete, il t’a fait sentir la faim, et il t’a donné a manger la
manne — cette nourriture que ni toi ni tes peres n’aviez connue — pour que tu saches que [’homme ne vit pas
seulement de pain, mais de tout ce qui vient de la bouche du Seigneur. »

Is 55,1-2 : « Vous tous qui avez soif, venez, voici de ['eau | Méme si vous n’avez pas d’argent, venez acheter
et consommer, venez acheter du vin et du lait sans argent, sans rien payer. Pourquoi dépenser votre argent
pour ce qui ne nourrit pas, vous fatiguer pour ce qui ne rassasie pas ? »

12 Quand 1ils eurent mange a leur faim, 1l dit a ses disciples :
« Rassemblez les morceaux en surplus, pour que rien ne se perde. »
13 Ils les rassemblerent, et ils remplirent douze paniers avec les morceaux des cinq pains d’orge,
restés en surplus pour ceux qui prenaient cette nourriture.
14 A la vue du signe que Jésus avait accompli, les gens disaient :
« C’est vraiment lui le Prophete annonce, celui qui vient dans le monde. »
15 Mais Jesus savait qu’ils allaient venir I’enlever pour faire de lui leur roi ;
alors de nouveau il se retira dans la montagne, lui seul.

2 R 4,42-44 « Un homme vint de Baal-Shalisha et, prenant sur la récolte nouvelle, il apporta a Elisée,
I’homme de Dieu, vingt pains d’orge et du grain frais dans un sac. Elisée dit alors : « Donne-le a tous ces
gens pour qu’ils mangent. » Son serviteur répondit : « Comment donner cela a cent personnes ? » Elisée
reprit : « Donne-le a tous ces gens pour qu’ils mangent, car ainsi parle le Seigneur : On mangera, et il en
restera. » Alors, il le leur donna, ils mangerent, et il en resta, selon la parole du Seigneur. »
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5¢me signe : la marche sur I’eau

16 Le soir venu, ses disciples descendirent jusqu’a la mer.

17 Ils s’embarquerent pour gagner Capharnaiim, sur I’autre rive.
C’¢tait deja les ténebres, et Jésus n’avait pas encore rejoint les disciples.

18 Un grand vent soufflait, et la mer etait agitee.

19 Les disciples avaient ramé sur une distance de vingt-cinq ou trente stades,
lorsqu’ils virent Jésus qui marchait sur la mer et se rapprochait de la barque.
Alors, 1ls furent saisis de peur.

20 Mais 1l leur dit : « Je suis. N’ayez plus peur. »

21 Les disciples voulalent le prendre dans la barque ;
aussitot, la barque toucha terre la ou 1ls se rendaient.

L



N
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Le mystére du Pain de Vie

22 Le lendemain, la foule restée sur I’autre rive se rendit compte

qu’il n’y avait eu la qu’une seule barque,

et que Jésus n’y etait pas monte avec ses disciples, qui eétaient partis sans lui.
23 Cependant, d’autres barques, venant de Tibériade, €taient arrivees

pres de I’endroit ou I’on avait mange le pain

apres que le Seigneur eut rendu grace.

24 Quand la foule vit que Jeésus n’etait pas la, ni ses disciples,

les gens monterent dans les barques

et se dirigerent vers Capharnaiim a la recherche de Jésus.
25 L’ayant trouve sur 1’autre rive, ils lui dirent : « Rabbi, quand es-tu arrive 1c1 ? »
26 Jésus leur répondit : « Amen, amen, je vous le dis :

vous me cherchez, non parce que vous avez vu des signes,

mais parce que vous avez mange de ces pains et que vous avez €te rassasies.
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27 Travaillez non pas pour la nourriture qui se perd,
mais pour la nourriture qui demeure jusque dans la vie éternelle,
celle que: vous le Fils de ’homme,

a marqué de son sceau. »

30 Ils lui dirent alors : « Quel signe vas-tu accomphr pour que nous puissions le voir, et te croire ?
Quelle ceuvre vas-tu faire ?
31 Au desert, nos peres ont mange la manne ;
comme dit I’Ecriture : Il leur a - a manger le pain venu du ciel. »
32 Jesus leur réepondit : « Amen, amen, je vous le dis :
ce n’est pas Moise qui vous a le pain venu du ciel ;
c¢’est mon Pere qui vous le vrai pain venu du ciel.
33 Car le pain de Dieu, c’est celui qui descend du ciel et qui - la vie au monde. »
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34 Ils lui dirent alors : « Seigneur, --nous toujours de ce pain-la. »
35 Jésus leur répondit : « Mol, je suis le pain de la vie.

celul qui croit en moi n’aura jamais soif.

36 Mais je vous [’a1 déja dit : vous avez vu, et pourtant vous ne croyez pas.

37 Tous ceux que me donne le Pére viendront jusqu’a moi ;
et celui qui vient a moi, je ne vais pas le jeter dehors.

38 Car je suis descendu du ciel pour faire non pas ma volonté,
mais la volonté de Celui qui m’a envoye.

39 Or, telle est la volonté de Celul qui m*a envoye
que je ne perde aucun de ceux qu 1[ m’a
mais que je les ressuscite au dernier jour.

40 Telle est la volonté de mon P&re :

que celui qui voit le Fils et croit en lui ait la vie éternelle ;

et moti, je le ressusciteral au dernier jour. »
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41 Les Juifs récriminaient contre Jésus parce qu’il avait déclare :
« Mol, je suis le pain qui est descendu du ciel. »
42 Ils disaient : « Celui-la n’est-1l pas Jésus, fils de Joseph ?
Nous connaissons bien son pere et sa mere.
Alors comment peut-il dire maintenant : *“Je suis descendu du ciel” ? »
43 Jésus reprit la parole : « Ne récriminez pas entre vous.
44 Personne ne peut venir a mol, si le Peéré qui m’a envoyée ne 1’attire,
et moi, je le ressusciteral au dernier jour.
45 Il est écrit dans les prophetes : Ils seront tous instruits par Dieu lui-méme.
Quiconque a entendu le Pere et recu son enseignement vient a mot.
46 Certes, personne n’a jamais vu le PEr€, sinon celui qui vient de Dieu :
celui-la seul a vu le Pere.

Jr 31,33-34 : « Voici quelle sera [’Alliance que je conclurai avec la maison d’Israél quand ces jours-la
seront passes — oracle du Seigneur. Je mettrai ma Loi au plus profond d’eux-mémes ; je l’inscrirai sur
leur coeur. Je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. Ils n’auront plus a instruire chacun son
compagnon, ni chacun son frerve en disant : « Apprends a connaitre le Seigneur ! » Car tous me
connaitront, des plus petits jusqu’aux plus grands — oracle du Seigneur. Je pardonnerai leurs fautes, je
ne me rappellerai plus leurs péches. »
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47 Amen, amen, je vous le dis : il a la vie éternelle, celui qui croit.
48 Moi, je suis le pain de la vie.
49 Au désert, vos peres ont mangé la manne, et 1ls sont morts ;
S0 mais le pain qui descend du ciel est tel que celul qui en mange ne mourra pas.
51 Moi, je suis le pain vivant, qui est descendu du ciel :
si quelqu’un mange de ce pain, il vivra éternellement.

Le pain que je -, c’est ma chair, - pour la vie du monde. »
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52 Les Juifs se querellaient entre eux :
« Comment celui-la peut-il nous donner sa chair a manger ? »
53 Jésus leur dit alors : « Amen, amen, je vous le dis :
s1 vous ne mangez pas la chair du Fils de ’homme,
et si vous ne buvez pas son sang, vous n’avez pas la vie en vous.
54 Celui qui mange ma chair et boit mon sang a la vie éternelle ;
et moi, je le ressusciterai au dernier jour.
55 En effet, ma chair est la vraie nourriture, et mon sang est la vraie boisson.
56 Celui qui mange ma chair et boit mon sang demeure en moi,
et moi, je demeure en lui.
57 De méme que le Pere qm est vivant, m’a envoyé, et que moi je vis par le Pére,
de méme celul qui me mange, lui aussi vivra par moi.
58 Tel est le pain qui est descendu du ciel : il n’est pas comme celui que les péres ont mangé.
Eux, ils sont morts ; celui qui mange ce pain vivra €ternellement. »
59 Voila ce que Jésus a dit, alors qu’il enseignait a la synagogue de Capharnatim.
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Le choix donné aux disciples

60 Beaucoup de ses disciples, qui avaient entendu, déclarerent :
« Cette parole est rude ! Qui peut I’entendre ? »
61 Jésus savait en lui-méme que ses disciples récriminaient a son sujet.
Il leur dit : « Cela vous scandalise ?
62 Et quand vous verrez le Fils de I’homme monter la ou 1l était auparavant !...
63 C’cst I’esprit qui fait vivre, la chair n’est capable de rien.
Les paroles que je vous a1 dites sont esprit et elles sont vie.
64 Mais il y en a parmi vous qui ne croient pas. »
Jésus savait en effet depuis le commencement quels étaient
ceux qui ne croyaient pas, et qui était celui qui le livrerait.
65 Il ajouta : « Voila pourquoi je vous a1 dit que personne ne peut venir a mol
si cela ne lui est pas par le Pére. »
66 A partir de ce moment, beaucoup de ses disciples s’en retournérent
et cesserent de I’accompagner.
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67 Alors Jésus dit aux Douze : « Voulez-vous partir, vous aussi ? »
68 Simon-Pierre lui répondit :
« Seigneur, a qui 1rions-nous ? Tu as les paroles de la vie eternelle.
69 Quant a nous, nous croyons, ¢t nous savons que tu es le Saint de Dieu. »
70 Jésus leur dit : « N’est-ce pas mo1 qui vous a1 choisis, vous, les Douze ?
Et I’un de vous est un diable ! »
71 Il parlait de Judas, fils de Simon Iscariote ;
celui-ci, en effet, I’un des Douze, allait le livrer.




